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—  2  — 


SB-NAM  SMLUVN'xCri  öTÄTO. 


Albanie. 

Iclgicke  Kongo  . 

pod  belgickou  spravou. 

Brazüic. 

Bulharako. 

Ceskoslovenako. 

Chile. 

Dansko. 

Egypt 

Estoniko. 

Finsko. 

Francie. 

Aliir. 

Maroko. 

?rU.nc.  Indie.o.uml  franc. 

kolonie. 
Gdansko. 
Holandsko. 

Holandska  Ind<«. 
Guyana  a  Curacao. 

iSko  (Svobodny  ttat). 
Kolonie  a  dri.vyit.Uke. 
jugoslavie.j 

Kuba.  . 
Lichieniteinsko. 

Litevako. 
Lotysako. 
Lucembursko. 
Madarako. 
Monako. 
Nemecko. 
Horsko. 


Palestina. 
Polako. 
portuga  »ko. 
Angola. 
Mozombik. 
Rakous*o. 
Rccko. 
Rumumko. 
San  Marino. 
Siam. 
Spanelsko. 

SpaneUke  Maroko. 
S.S.  SR. 
Svedako. 
Sv^carsko. 
•  Syrie  ».Libanon. 
Tureck  >.    .  .  ,  . 
Unie  Jihoafncka. 
Üruguay. 
^  Vatikan. 
*  Vxlka  Britante  a 
Sev.  Irsko. 
Cypr. 

Ottrov  Aurigny. 

Oatrov  Man. 

Gibraltar. 

Guerneaey. 

Jeraey. 

Malta. 

Britaka  Indie. 
Hong-Kong. 
Ceylon. 

mandatova  uzeml 
britaka. 


platnym  o  zaiozem  r 
kde  iezdi. 
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  (Jmeno  stftu) 

VYLOUCENf  ftlDlCE. 

Pan  (prljmeni  a  jmeno)  .......-»••  

zmocnSny  nahofe  üf adem  (statu)  .„....■  •  •  ■  • 
5t  zbavln  opravneni  riditi  na  üzemi  (statu) 


z  toho  düvodu,  ze  

Misto: 


Podpis: 


ÜDAJE  O  RIDICI. 
Podobcnku  viz  vpfedu  (strana  3) 


Pfljmeni:   0) 

Jmeno:  ® 

Misto  narozeni:  (3) 

Den  narozeni:  (4) 

BydliStS:  ® 
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(Name  des  Landes) 
AUSSCHLIESSUNG 

Dem  (Namen  und  Vornamen)  .  

der  vorstehend  durch  die  Behörde  von  (Laad)  ■  •  • 
einen  internationalen  Führerschein  erhalten .  hat 
wird  das  Recht,  Kraftfahrzeuge  auf  dem  Gebiete 

des  (Land)  •  

zu  führen,  aberkannt,  weil 

Ort:   

Tag:   

Unterschrift: 


ANGABEN  ÜBER  DEN  FÜHRER 
Für  Lichtbild  siehe  hier  oben  (Seite  3) 


Name:    0) 

Vorname:   (2) 

Ort  der  Geburt  :    CO 

Tag  der  Geburt:   W 

Wohnort:    (5) 
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(Name  des  Landes) 

AUSSCHLIESSUNG 

der  vorstehend  dur^dießeno  v        ^  ^ 

des  (Land)   "   

zuführen,  aberkannt,  weil  .  ••   


Unterschrift: 


ANGABEN  ÜBER  DEN  FÜHRER 

Für  Lichtbild  siehe  hier  oben  (Seite  3) 

Name:    (1) 

Vorname:    ^  ' 

Ort  der  Geburt:    (?) 

Tag  der  Geburt  :   (4) 

Wohnort:   W 


(az  orszig  ncvc) 
KIZÄRÄS 

  (Vezetek  es  keresztnev) 

aki'engedelyt' l  

nyert  a  vezetestöl   

(orszäg)  tcrületen  eltiltattot   

 miatt. 

Hely:   

Kelet:  

AJdirds: 


A  VEZETÖRE  VONATKOZO  ADATOK 
A  fenykcp  reszere  läsd  a  3.  oldalt. 

Vezeteknev:   (0 

Keresztnev:  (2) 

Születesi  hely:  (ß) 

Születesi  ev. :  (4) 

Laköhely:   (5) 
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(nazwa  kraju) 
WYKLUCZENIE 

P.  (nazwisko  i  imi?)  7  * 

(kraju)    

z  powodu    

Miejsce:   

S      N  Data:  

(  ?iecz«6  \  Podpis: 
I    wtadzy  J 


DANEDOTYCZACEKIEROWCY 
Fotografjapatrzpoprzedmo(str.  3) 


Nazwisko:   v 

ImiS:  « 

Miejsce  urodzenia:  (3) 

Data  urodzenia:   (4) 

Miejsce  zamieszk:   (5) 


(numelc  tarei) 
EXCLUDERE 

D.  (numele  si  pronumele)..  ^;  — 

(Tara)  ••  

din  cauzacä    

Locul:   

Data:  

Semnatura: 


INDICATIUNI  RELATWE  LA  CONDUCE 
Pentru  fotografie,  vede\i  pagina  3-a. 


Numele:   ^ 

Pronumele:  ® 

Locul  nasterei:  W 

Data  nasterei:  W 

Domiciliul:  ^ 
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(nom  du  pays) 
EXCLUSION 

M.  (Nom  et  prenoms)  •••••  " 

autorise  ci-dessus  par  l'autorite  de  (pays)  .............. 

S  du  droit  de  conduire  sur  le  terr^re  de 

(pays)  

en  raison  de-     

Lieu:  

Date:  

CadheeM  Signature: 
Pautorite 


LIGATIONS  RELATIVES  AU  CONDUC- 

Pour  la  photographic  voir  ci-dessus  (page  3) 

Nom:  » 

Prenoms:    ® 

Lieu  de  naissance:   (3) 

Date  de  naissance  :   (4) 

Domicile:  ;  ® 


—  U  — 

(nom  du  pays) 
EXCLUSION 

M  (Nom  et  prenoms)  • 

autorise  ci-dessus  par  l'autorite  de  (pays). 

est  dechu  du  droh  de  conduire  sur  le  terrae de 

(pays):  

en  raison  de  

Lieu:   

Date:   

C*J*   )  Signature: 
l'autoritc 


INDICATIONS  RELATES  AU  CONDUC 

Pour  la  Photographie,  voir  ci-dessus  (page  3) 

Nom:  CO 

Prenoms:    (2) 

Lieu  dc  naissance:   (3) 

Date  de  naissance:   (*) 

Domicile:  (W 


(name  of  country) 

EXCLUSION 

M.  (surname  and  other  names)  

authorised  as  above  by  the  authority  of  (country) 

  is  deprived  of  the  right  to  drive 

n  (country)  

by  reason  of.  

Place:   

Date:  

Signature: 


PARTICULARS  CONCERNING  THE  DRIVER 
For  the  photograph,  see  above  (page  3) 


Surname:   W 

Other  names:  (2) 

Place  of  birth  :   C3) 

Date  of  birth:   C4) 

Home  address:   (5) 


(name  of  country) 
EXCLUSION 

M  (surname  and  other  names)  • 

authorised  as  above  by  the  authority  ot  (country) 
  is  deprived  of  the  right  to  drive 

in  (country)  

by  reason  of  

Place:   

Date:  

Signature: 


PARTICULARS  CONCERNING  THE  DRIVER 
For  the  photograph,  see  above  (page  ::) 


Surname:      (1) 

Other  names:   (2) 

Place  of  birth  :   (3) 

Date  of  birth:   (4) 

Home  address:  ....   (5) 
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(nome  del  paese) 

ESCLUSIONE 

(paese):   •• *  

in  conseguenza  ai    

Luogo:  

/*  Data:  

/   Bollo  \  Firma: 
dell' 


INDICAZIONI  RELATIVE  AL  CONDUCENTE 
Per  la  fotografia  vedere  sopra  (pag.  3) 


  (1) 

Nome:  

 (2) 

Cognome:   

Luogo  dinascita:   C3) 

(A) 

Data  dinascita:   w 

 (5) 

Domicilio:  


—  15  — 
(imc  zemlie) 

ISKLJUCENJE 

G.  (ime  i  prezime)  

ovlascenom  gore  od  vlasti  (zemlja).  -  ........  •  •    .     .  . 

oduzcto  je  pravo  da  tera  automobil  na  terlton)1 

(zemlja)  

zbog  

Mesto:  

Datum:  

l\eial    )  Potpis: 

vlasti  / 

PODATCI  KOJI  SE  ODNOSE  NA 
TERAOCA 

Za  fotografiju  vidi  gore  (strana  3) 

Ime:   » 

Prezime:    ®? 

Mesto  rodjenja  («Ö 

Dan  rodjenja   W 

Stalno  mesto  prebivanja-.  (5) 


—  16  — 
(Valstyb^s  pavadinimas) 
TEISIi;  ATfiMlMAS 

Is  oil.  (pavarde  ir  vardas)    

LScio  autoveiimams  valdyti  leid.ma  .sduota  ,am 

teritorijoje  del  

Vieta   

Data  

Ants-     ]  Pardsas: 
pauda 


■i 


AUTOMOBILI  VALDAsNCIO  ASMENS 

Atvaizda.,  zmrek  auksciau  (puslapis  3) 

Pavarde   ^ 

Vardas   (2) 

Gimimo  vieta   & 

Gimimo  data   W 

r,wenamoii  vieta  (5) 
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(valsts  nosaukums) 

izslegSana 

(U^-virdi)  

kam  (valsts)  

devusas  atlauju  ;  — * 

ir  atnemtas  vadisanas  tiesibas  (valsts)- .......  •  — 

x    terntonja  sekosu 

iemeslu  del 


Iestädes 
zimogs 


ZINAS  PAR  VADITÄJU 
Attieciba  uz  fotografiju  sk.  3.  lp.  p. 


Uzvärds:   C1) 

Virdi:   (2) 

DzimSanas  vieta:  ....   (3) 

Dzimsanas  diena:   (4) 

Dzives  vieta  •  •••    (5) 
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(Riigi  nimetus) 

KÖRVALD  AMINE 

Harra  (nimi  ja  eesnimi)  

kes  ülalpool  selleks  öigustatud  (riigi) 

ametivöimu  poolt,  on  kaotanud  juhtimise  Wgusc... 

 riigi  territooriumil 

 pÖhjusel. 

Koht:   

Kuupäev:   

Ametl"  \  Aiiu- 
voimu    1  AURlYi. 

kinnik 


ANDMED  JUHI  KOHT  A 

Päevapildi  koht,  vaata  ülal  (lehek.  3). 

Nimi:   ® 

Eesnimed:    ® 

Sündimisekoht:  (?) 

Siindimise  aeg:   W 

Elukoht:   ® 
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(Landets  namn) 

INDRAGNING  AV  RÄTT  ATT  GÖRA  BRUK 
AV  INTERNATIONELLT  KÖRKORT. 

nationellt  körkort  genom  myndighet  i  (land). ......... 

har  fräntagits  ränen  att  föra  automob!!  mom  (lands) 


omrade  till  följd  av 


Myndigheu 
sigill  eller 
«Im  pel 


Ort:  .  .. 
Dag: 


Under  skrift: 


UPPLYSNINGAR  OM  FÖRAREN 
Fotografiet  finnes  ovan  (sid.  3) 


Tillnamnet:     a) 

Förnamnen:   (2) 

Födelseort:    (3) 

Födelsedag:   (4) 

Bostad:  t5) 
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(landets  navn) 

FRATAGELSE  ADRETTEN  TIL  X  VAERE 

Herr  (navn  og  fornavnV  •  ff^ient  som  förer '  av 
som  ifölgc  foranstacndc  er  godkje t  SO  ^ 

myndighet  i  (land)..-   -""V?   

Tföre  motorkjöretöi  innen  (lands)    

omrade  pa  grunn  av  

Sted:   

Datum:   

Under  skrift: 


OPLY  SN  INGER  OM  FÖREREN 
Apen  plass  til  fotografi  som  pa  side  3. 


Navn:   (1) 

•  (2) 

Fornavn:   v  ' 

Födested:  ® 

Födselsdag:    W 

Bosted:  ® 


Myndig- 
hetenes 
Stempel 
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(maan  nimi) 

KULJETTAJAN  EROTTAMINEN 

Herra  (suku-  ja  ristimänimet)  1 

jonka,  '  kuten '  edellä '  on '  mainittu,' '  on  hyväksynyl 


 viranomai- 

Stetaan  pois  oikeus  ku.jeuaa  automoWU-a 

(maan)      perusteella 

Paikka  

/\,.       \  Aika   

/  Virano-  4 

/  maisen  \  AllekiriOltUS 

!  sinetn  j  * 

\  tai  leima  / 


KULJETTAJAA  KOSKEVIA  TIETOJA 
Valokuvaan  nähden  kts.  siv.  3 


Sukunimi:   W 

Ristimänimet:    ^  > 

Syntymäpaikka:   &) 

Syntymäaika:    W 

Kotipaikka:    W 


(naam  van  het  land) 

U1TSLU1TING 

Voor  (naam  en  voornamen), 

besturen  op  het  grondgebted  van- ......   

vervallen  op  grond  van  •  y 

Plaats:   

Dagteekening:   

Onderteekening: 


OBGEVENSOMTRENTDENBESTUURDER 
Voor  de  photograph,  z,e  hrerboven  (bl,  3) 


 (1) 

Naam:  

....  (2) 

Voornamen:  

Geboorteplaats:   & 

Datum  van  geboorte  :   W 

(5) 

Woonplaats:   


—  24  — 


(ainm  na  Tire) 

cose 

Baintear  de  (sloinne  agus  ainmneacha  eile)...  

  do  hüdaruiodh  mar  adeirtca 

thuas  ag  üdaras  (tit)  

a  cheart  chun  tiomana  i  (tir)  

toisc  gur  


Sighniii: 


EOLAS  MAR  GHEALL  AR  AN  TIOMÄNAi 
Ta  an  Ghriandealbh  ar  leathanach  3. 


Sloinne:   0) 

Ainmneacha  eile:   (2) 

Ait  Bheireatais:   (?) 

Data  Beireatais:    (4) 

Ait  Chomhnuithe:   (5) 
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(nombre  del  pais) 
INHABILITACION 

D.  (nombre  y  apeUidos)  

autorizado  por  este  permiso  expedido  en. .........  — 

queda  inhabiUtado  para  conducir  en  el  terntono  de 

(pais)  r...."'   

por  

Lugar  

jr      "X  Fecha   

I     sd^    \  Firma: 

\     sutoridad  / 


FILIACION  DEL  CONDUCTOR 

(Para  la  fotografia,  vease  pagina  3) 

ApeUidos    M 

Nombre  ® 

Lugar  de  nacimiento   (3) 

Fecha  de  nacimiento   (4) 

Domicilio  ® 
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(nome  do  pais) 

EXCLUSÄO 

O  Sr.  (nome  e  apelidos)  

autorizado  conforme  dcste  consta  pela  autoridade  do 

(pais)   fica  privado  do  direito 

de  conduzir  no  tcrritorio  do  (pais)  

pelo  motivo  de  


Lugar: 
Data:  • 


Assinatura: 


INDICAgOES  RELATIVAS  AO  CONDUCTOR 
Para  a  fotografia,  vcr  o  que  se  diz  a  (pag.  3) 

Nome:    a) 

Apelidos:      ® 

Lugar  do  nascimento:   (3) 

Data  do  nascimento:   (4) 

Domicilio:     (5) 
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AruroPEYEis 

•OK.  ("ovoua  xat  enoivujiov)   -  -  

\ni  toO  iBa?ou<  tow  (Kp&owi  T'^S. 

Xoy* ...   "  


Töno?  :   

'Hj«poi*Ttvl'a  : 


ZXET1KAI  EN&EIEE1E  TOY  OAHPOY 

„   (I) 

Ovo[ia  

.„   .        .   (2) 

(3) 

TÖ710«  Y«W»|«W<  :  

XpovoXo-r«'«  Tcwtj«<o<: 

-       .   .   15) 

K«TOI*»«   
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(h sic  Ha  jrbpwasaTa) 


MtCTO  

flaia  

nOAnWCb: 


CBEflEHHfl  3A  LllOObOPA 

3a  (*)OTorpa<i)H«Ta  bh*<i>  no  ropt  (dp.  3) 


MMe  (t) 

npe3HMe  ^ 

MtCTOpO>KACHHe  -  (3) 

ßaia  Ha  pawuaHeTO  (4) 

MtCTOKHTe^CTBO   (3 
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V1  <J 

f  .La)' 

  <_ii!' j  *W) 

 (  ^JJ  rl)^^  J 

...  i^J.-M^^^J^1*^^ 



 :  j&i 


 (O 

 ^iÄ«  (  '  I 

  Jrf  (■'*) 

  »*Jf  £i  ;V   (  !  > 

  C-J*   I  •  > 


11 


A.  - 

B.  - 

C.  - 

A. - 
R.  • 
C. 

A.  — 


—  32  — 

.  Motorov*  vozidla,  jichz  vaha  se  zatizenim  (it.  7)  nepre- 
.mSS  iichi  vaha  se  zatizenim  («•  7)  PN- 

.Kraftfahrzeug.  ^ewichc    (Artike.  7) 

Olya»  gepjaromuvek,  melyeV .  eiegysulya  (1.  a  7.  cd*«, 

Samochody,  Kt6rych  capita  waga  (art.  7)  nie  prze- 
SamcfhodyÄ  capita  waga  (art.  7)  przekracza 
^ÄBÄw6zta»ilubb«nich. 


A. 

B.  — 

C.  — 


B. 


B. 


A.  — 

B.  — 

C.  — 


B. 


A. 
R. 

C. 


_  Automobiie  a  caror  greutate,  compact  Create  (art.  7) 
_  —  (a"'  75 

_Automobi.esdont1epoldse„charge(ar,7)n-exctde 
„ÄÄ,  .«  Poid,  -  Charge  (art.  7)  exc.de 


—  33  — 

Molor  vehicie,  of  which  the  iaden  weight  (art.  7)  doe, 

MoÄwithor  without  ,idecar. 
Automobiii  U  cui  peso  a  carico  (art.  7)  non  eccede 
i  3.500  kg.  .     (  n  7)  ecccde  i  3.500  kg. 

..utomobiU.i.te.n.lt.dsun.tovareninepre.a.a 

C  -  Motociklas  »u  prickaba  ar  be  jos. 

AutomobiU.kuru.v.rs.rKr.vu(7p.n«)nepir5niedJ 

AuS  kuru  .vara  ar  C* 
MTociSetl.arv.ibezbUku.r.uem. 

MtomobaUd,  miUede  r.*u,  t.ie  koorm.g.  (- 

.AÄirÄ   *«  koorma8a  (art- 5 

.Mr.büÄ0.forvig.voiilm.. 
.AutomobUe,bviS.rtcVa.g,medfu1dLaSti^e 

.  Äbto!h»ÄÄ  Vaeg,  med  fold  L.«  ov.r.tiger 
_MoÄ«  med  euer  udun  Sidevogn. 


A.  — 

B.  — 


B.  - 

C.  - 

A.  - 

B.  - 

C. 
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A.  • 
B. 

C. 

A. 
B. 

C.  — 

A.  - 

B.  - 

C.  - 

A.  - 

B.  ■ 
C. 

A. 
B. 

C. 


—  34  — 

.  Automobiler,  vilkas  V»t  med  l»i  (art.  7)  ,cke  MMM 

.ASRte  ******  (-  v,  — s- 

3.500  kilogram. 

-  Motorcyklar,  med  eller  utan  s.dvagn. 

-  Automobiler,  hvis  vekt  med  toll  las.  (arnkke.  7,  ,kke 

_  Automobiilit,  ioiden  paino  kuormi.et.uina  (7  a„.)  ei 
.AuTm«  ioS  raino  kuorm—  nousee  *» 
^MooiÄa.sivuvaunuineenta.i.man.t, 

.  M6.ar-fhei«hic.i  na  bionn  ff S' 
(Airtiogal  7)  meachamtc :  lonta  ag  eilograma 
.  Mo,ar-fhei«hieli  go  £-o-  c»u,  ,aJ  f,  „Mach. 

_Autom6v,les  cuyo  peso,  cargados  (ar,  7,  no  c.ecda 
-MoSconosincocbeciUo.a.era,. 


A.  - 
B. 

C. 


A. 
B. 
C. 


O. 

A. 
B. 
C. 


—  35  — 

,  Automöveis  cujo  p*so  com  a  carga  (art.  7  •)  näo  exceda 
com  a  carga  (art.  7,)  exceda 

3.500  quüogramas.   

-  Motocicletas,  com  ou  scm  „side-car  . 

_  ABT0„06HflH.  MHflTO  TJUKCCTb,  HaTO..p."H,  (-.1) 

„e  HaaMHHaea  3.500  KMJiorpaMa. 
_  Abt„mo6wh.  mh-to  T««ecTb,  HaroeapeHH,  (*  7) 
„aaMHHaaa  3.500  KHJiorpaMa. 

_  MOTOUHKJieTH  CT,  HJ.H  6e3T  KOIU*. 

,   (  v  toU'  )  *  ^  Vij  ^  V  /  -'A-"-* 


^4"  r  •  •  • 


-  B. 


A.  - 

B.  - 

c. 


1bt'omo6h,h,  sec   KOTopux  C  H.WSKOA  (ct.  7) 

„e  npeBbiuiaeT  3.500  KHJiorpaMMOB. 
Abtomoöhjih,  eec  kotop«*  c  H.rpysKoA  (ct.  7) 
npeBbiQjaex  3.500  KHJiorpaMMOB. 

MOTOUMKJlbl  C  KOJ.SKKOH  HJ1H  6e3  TaKOBOtt. 


Razltko 

ut  .an 


B 

c 



,jfada 

j&lS  ^ 

ö/Li^^  &ä  

(4)  3  '^£jss£  

dSf-^^   

(5)   / 


1ESKOSLOVENSKÄ. 


RID1CSKY  PRÜKAZ. 


REPUBLIKA  CESKOSLOVENSKÄ. 


RIDlCSK^  PR 


Jmeno  a  pffjmeoi 
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(Originals  only  except  when  otherwise  noted) 
1    AHC  Questionnaire  I  [Marianne  Selinger]  (copy) 

2.  CzecSovaEan  driver's  license  issued  to  Alexander  Selinger  ,n  1936;  two  parts. 
3  Picture  postcard  written  to  Victoria  Friess  by  her  cousin  Alfred,  dated  5/1 899 

i99™  many  illustrations  and  clippings,  original  document,  bound  in  green  leather) 


5.  Photos: 

a)  Alexander  Selinger  holding  hands  with  his  sister  Anetta  F  W°  ^ 

b)  Victoria  Friess-Selinger,  Alexander  Selinger's  mother 

0  Polaroid  of  a  cake  baked  by  the  "Eclair"  Bakery  on  the  occasion  of  the  1 00th  ftlW 

Anniversary  of  the  Metropolitan  Opera  (1 983)  ^ 

d)  Polaroid  of  Alex  Selinger  and  employees  preparing  a  cake  baked  by  "Eclair"  \ 
Bakery  on  the  occasion  of  Bob  Hope's  birthday.  ^ 

e)  Polaroid  of  a  cake  baked  by  the  "Eclair"  Bakery  on  the  occasion  of  the  50»  \  ft  % 
Anniversary  of  the  Metropolitan  Opera  Guild  (1985) 

A  Photograph  of  a  cake,  baked  by  "Eclair"  Bakery  for  60*  wedding  anniversary  of 

Mr.  And  Mrs.  Seregi;  signed  on  the  backside. 

g)  Cake  for  the  50,h  Anniversary  of  the  "Eclair"  (1989)     f  92*» 

h)  Jarmila  Novotna  and  Martha  Eggert  celebrating  the  1 00*  Birthday  of  singer  Richard 
Tauber  in  Battery  Park,  Manhattan  r 

i)  Alexander  Selinger  finishing  cake  for  Bob  Hope's  birthday  party.  ^  ^  (lf 


„       Alexander  Selinger  „igh„  and  aotor  Bob  Hope  on  the  oooaaion  0,  Bob  Hopa's  70«  (?) 
birthday. 

k)      Bob  Hope  cutting  his  big  "Eclair"-  birthday  cake  HlU<P 

0       Alexander  Se.inger  describing  different  pastries  on  WQXR  show  f  U  I 

m)     üackie  Kennedy  cutting  caKe  baked  by  "Eciair"  Bakery  at  ceiebration  for  Grand  Central 

Station 

n)      Oaokle  Kennedy  and  New  York  "*  ^  ^  "EC'a'r 

Bakery  at  celebration  for  Grand  Central  Station  nil  II 

.,      Alexander  Seller  in  „on,  0,  table  *  bakes  baked  by  "Eclair"  Baken,  a,  the  Hotel 
Show,  dated  11/1976.  n^<U° 
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q) 

r) 

s) 

t) 

u) 

v) 


Seventh  Anniversary  Ed  Sullivan  Show  with  "Eclair"  cake  FIJI 
Cake  for  seventh  Anniversary  of  Ed  Sullivan  Show,  baked  by  "Eclair"  bakery  fU  t« 
"Eclair"  employees  with  cake  transported  on  truck  in  two  parts  F32?U 
"Eclair"  employees  unloading  cake  from  truck     f  3lf  2  ^ 
"Eclair"  employees  carrying  cake  into  building  F  m 
"Eclair"  employees  putting  cake  together  inside  building  pi11 
Finished  "Eclair"  cake  after  transportation       (1    ^  J.  f  V] 

Hermann  Zwanzger.  ^ 
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3  .Mfor      Me,""  ootumnf.onr.be  Sunday  News  mentioning  cakes  .rod,  "Ecla,, . 

4.  MrtNNrt  oi«d  al^  Cafe  B^i'  by  Judy  1*88,  published  in  -West  Side  TV  Shopper,  June 

20-26,  p.  35. 


*  saws  jaÄ^Äsar  — Alexander  se,,n9eri 
°  ÄÄtft^-^^^^ French 

7  "Eine  Reise  in  die  Vergangenheit"  article  by  Bernhard  Uli  about  auctioning  of  Cafe  "Eclair , 
published  in  Aufbau,  11/8/1996. 

rv        Ol-  Ran  Famed  Bakery"  obituary  on  Alexander  Seiinger  written  by 

8  'Ü^^%IE^& New  York  Times' 1/19/1999- 

9.  Article  from  "Frommers  New  York"  about  the  Cafe  Eclair 

10.  Article  by  Stanley  Mieses:  Vienna's  ashes  (Our  town,  March  9,  2000 

.FOLDER  3:  DOCUMENTS  RELATED  TO  THE  WINTER  FAMILY 

:SÄÄT  1909) 

•2  work  certificates  Max  Winter  (1921  923) 

^ÄfflSßSS^  Ues,  e,  Stadtarchiv  Hohenems; 
SnÄnSformation  about  the  Federmann  family 
•Birth "Kate  Marianne  Doris  Winter  (Photocopy) 
•5  school  certificates  Marianne  Winter 
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•Newpaper  clipping  (Ph.D.  Stephen  S.  Winter,  1953) 
•6  Photos  (Winter  family) 


